КНАРИК    ХАРТАВАКЯН
ПАСХАЛЬНАЯ ПЕСНЬ

"Возлюбленный народ!" – так, выйдя к пастве, 

Начнёт священник проповедь свою... 

В Отечестве любезном – государстве, 

Враждой объятом, – о любви пою.

В день Светлого Христова Воскресенья

Молю услышать заповедь Христа – 

Завет любви, средь смуты потрясенья

Прийти зовущий всех под сень Креста.

За всех молюсь – и тех, кто и неведом, 
И тех, кто с детства, юности знаком…
Мольба моя – заслон невзгодам, бедам – 

Да принесёт и мир и счастье в дом!

За россиян молюсь и hайастанцев – 

Сограждан, соплеменников не счесть…
Спешу до близких, дальних, чужестранцев

Молитву-песнь пасхальную донесть.

Выкликиваю имена любимых –

Друзей моих и родичей моих, 

И сопечальников моих родимых, 

С кем породнил излитой кровью стих.

Возлюбленные братья мои, сёстры, 

Возлюбленный душою всей народ! 

С тобой шагаю сквозь ветра и вёрсты 

И к свету пробиваюсь в тьме невзгод.

Возлюбленные, те, кто, не жалея, 

Меня сразил в пылу словесных битв! 

Вы мною прощены; о вас радея, 

Не премину назвать в часы молитв.
Последнего гроша меня лишившим 

Воздам я щедрой мерою любви. 

Любя всех любящих и нелюбивших, 

Пребуду человеком меж людьми!

Мне зрима в день Христова Воскресенья
Распятого  М е с с и и  высота – 

Отдав и жизнь для нашего спасенья,

Средь войн и смут, устоев потрясенья

Завет любви вещает Он с креста.
1996(?), 5 апреля 2007 года, с. Чалтырь.

                    Кнарик Хартавакян

Из цикла «В годину смут»       

*  *  *

Извечно мир спасает Красота,

Горячее усердие молитвы…

Но очи вновь распятого Христа

С тоскою озирают поле битвы.

Призвавший «не противься», «не убий»,

Призвавший к терпеливому смиренью

Тирану шепчет грозное: «Уйди!

Придёт конец народному терпенью».

Тогда расплаты всем не миновать –

Грешившим, распинавшим, убивавшим. 

И нечего на Бога уповать –

Вину не отпускает он предавшим.

Известно: мир спасает красота,

Горячее усердие молитвы…
Но очи вновь распятого Христа

С тоскою озирают поле битвы.
28 июля 1996 (?) года.

Из цикла "НА СТРАСТНОЙ НЕДЕЛЕ"

*  *  *

О, Господи! Как больно воскресать!.. 

Не умирать, а возвращаться к жизни. 

Себя оплакав на безлюдной тризне, 

Вновь думать о согражданах, Отчизне, 

Спасая души их, себя спасать!..

Да, Господи, так нужно – воскресать! 

Не слышать долетевшие проклятья 

И, отдирая руки от распятья, 

Перевязать пробитые запястья 

И, вынув гвоздь кровавый, им писать.

Во имя Слова нужно воскресать!.. 

И возносить к Всевышнему молитвы, 

Не покидая поле давней битвы, 

По острию ножа пройти и бритвы, 

Но, слыша откровения, писать!..
И, камень отвалив, края тесать, 

И древние возобновить скрижали, 

Чтоб слёзы у читавших набежали, 

А в душах – струны чутко задрожали 

И каждый смог бы с нами воскресать –

Душой бессмертной вечно воскресать!

5 апреля 1993 г.,11 апреля 1999 г., с.Чалтырь.

Кнарик Хартавакян
*  *  *

Неимоверная усталость, 

За сколько ты скопилась лет?

Мои года – такая малость…

Ты – воплощений прошлых след.

Минули долгие столетья

Скитаний, бедствий и утрат,

Стегало время ветра плетью – 

Росла усталость во сто крат.

А впереди опять боренье,

Терзанье духа, тела гуд,

Изнеможенье – воскрешенье,

Души бессмертной вечный труд.

Из цикла «НАЕДИНЕ С ДУШОЙ»     
*  *  *
Ну что, душа, опять нас одолели,

Опять подкоротили свет-крыла?..

Когда-то звёзды нам с тобой довлели,

А нынче – смутны время и дела.

И каждый волен, коль угоден тьме он,

Стремленье наше к свету умерять.

Ведь правит нами беспросветный демон.

Что толку умолять и уверять?..

Не станем также клятвенно божиться

Пред ангелами, что верны мы им.

Кто знает, как судьба вольна сложиться:

Осилим тьму иль только возомним?

Бредём с тобой, душа, бредём по свету, 
Припрятав лучезарные крыла…

Молчанье в долг вменяется поэту.

Такие вот, безмолвная, дела.

Несносен мрак, жестока твердь земная, 

Но взор людской к нам устремлён внимая.

Пока не призовут нас небеса, –

Пускай звучат и в теми голоса.
1994 год.
                          Кнарик Хартавакян
Из цикла «В годину смут»       

К  СОГРАЖДАНАМ 
Отдав на заклание агнцев,

По волчьим законам живём.

Отвадили Божьих посланцев,

Сердца наши – словно жнивьё.

Высокие помыслы, чувства

Доступны не всякой   душе.

Прошедшие «ложе Прокруста»

Не люди, а звери уже…

Освоены волчьи повадки,

А хитрости – лисьи в чести. 

Хоть нынче мораль и в упадке,

Приличие  тщатся блюсти.

Под маскою кроткого агнца

Звериный скрывая оскал,

Силки ставя Божьим посланцам,

Царем на земле хищник стал.

Покорны согбенные выи,

И в трепете наши сердца.

Не нам привыкать, не впервые?

Безропотны мы до конца?..

Но есть же конец произволу, 

В согражданах – гордость и честь?

Бесправия век уж не долог,

Отринем же трусость и лесть!

Под шкурами агнцев смиренных

Сокрывшихся хищников – прочь!

Взорвав тишину, как сирены,
Летит моё слово сквозь ночь.

20 июля 1994 г.,            

*  *  *

То Слово, что было, пребудет в начале, – 

У Господа Бога, у Сына Христа!..
Как нехристи нас бы ни ожесточали, – 

Несметная сила добра в нём иста…

Хочу, чтобы слово взмывало ракетой,

Затем бы взрывалось, как тысяча мин,

И зло, сметено им, взвывало: «Так этой,

Словиночкой малой, не валом лавин?!»

Хочу, чтобы слово сердца содрогало

И звало на бой за державную честь,

Чтоб слово спасало и оберегало

Всех могущих слышать его и прочесть.

Чтоб в этом продавшемся дьяволу веке,

Где в людях людское спешат истребить,

Словечко радело вновь о человеке,

Учило его сострадать и любить.

Чтоб в мире нещадном, где властвует атом,

Где вдоволь на каждого бомб и свинца,

Нашлось в языке, неоскудно богатом,

На каждую душу два добрых словца…

Взываю, чтоб Слово заслоном вставало,

Уж коли заступников нет на Руси;

Хочу, чтоб, сражаясь, оно побеждало,

Ему бы шептали мы: «Иже еси…»

О Словище! Свято, всесильно, могуче,

Творцом и спасителем стань для меня.

Всевластное, путь преграждаешь ты туче,

Взвивая сполохами ярость огня.

Хочу, чтоб взлетало ты, словно ракета,

В кромешной бы тьме восходило звездой,

Чтоб верили истому Слову поэта 
И жили по вечным Христовым заветам 

Взыскавшие Света, ведомы тобой!

1 марта 2002 года, с. Чалтырь. 

                             Кнарик Хартавакян
КРЕСТНЫЙ ПУТЬ
                         Ведь суждено мне до исхода дней 

                         Нести свой крест мучительного долга 

                         Перед народом и землей моей.

                                                        Сильва Капутикян,                     
                                       перевод Елены Николаевской

На мне креста нет, хоть в Христа я верую.

Не лицемерю – смысл речей прямой:

Шла по тропинке, внемля птицам, скверу я,

Упал – едва сыскался крестик мой.

Храню теперь на полке пред иконою

Нательный знак религии своей…

Грешна…но дорожу я верою исконною:

Ведь в сердце крест ношу, не фарисей.

Бог – в помыслах, с душой слит христианскою,

Он – в заповедях, чтимых сквозь века.

Распятьем Сына – с мукой мессианскою – 

Нас осеняет Божия рука…

Смогу ль и я, как Он, принять мучения?

Голгофа – на горе, в степи, в лесу…

Ведь снятый крест не признак отлучения,

Не на цепи ношу его – несу!

Невыносима тяжесть, плечи ж – узкие,

Но жертвы жаждет проповедь любви.

Спасая вас, миряне, – hаи, русские, –

Останусь христианкой меж людьми.

Упавшим – вознесённым осенённая,

Ношу, несу, в душе лелею Крест;

Отцом и Сыном вновь благословлённая,

Спасительной молитвой вдохновлённая,

Пою – и мнится: слышится окрест…

12 мая 2006 года, 13 мая 2006 года, с.Чалтырь.
Кнарик Хартавакян
ЗЕМЛЯКАМ

Любовь к родному краю – разве просто 

Её взлелеять, высказать, излить 

И с юных лет до самого ль погоста 

Родное неприкаянно любить?..

Изгоем быть – легко прощать обиды 

Надменной клике временных господ 

И знать: он справедливей Немезиды* – 

Твой любящий, непредавший народ!

Не выдаст он, от уз не отречётся,

Коль сберегалась и тобою связь,

Коль сердце к родине, к родне влечётся

И вязь письмен струится к ней, виясь…

Коль отчина, что слита с мирозданьем,

Вселенной всей,– признается родной,

То, осчастливлена в любви признаньем,

Доверит песнь она тебе одной…

Во имя этой связи неразрывной,

Во имя этих освящённых уз

Люблю свой край любовью неизбывной,

Служу ему пером под сенью муз.

Людей люблю, храня завет Христовый,
Неся им пламень сокровенных слов,

В сей век жестокосердный и суровый

Сердца им грея сполоxом стихов…
(Из главы «Шаги по родине» книги

«Мы из древнего града Ани», 1999.)

                                    Кнарик Саркисовна ХАРТАВАКЯН,

член областного литературного объединения «Созвучие»,

   председатель литературной студии имени Рафаэла Патканяна.

 __________________
     *Немезида, Немесида – в древнегреческой мифологии богиня возмездия.

В утреннем автобусе

Смотрю в глаза людские,

Рассеять мрак хочу.

Но тяготы мирские

Мне взять не по плечу.

Встав, место уступаю: 
 – Садитесь, я прошу…

И блеском глаз купаю,

Хлеб милости крошу.

Обременяю просьбой:
 – Вы б передать смогли?..

Чужды мы, слиться в гроздь бы,

Родные вы мои!..

Молитвой, самой истой,

Строкой, что льнёт, виясь,

Душой нелживо-чистой

Возобновлю я связь.

Шепчу слова простые,

Что все мы хороши.

Вдруг наведу мосты я 

К проталинам души?

Вдруг расцветут улыбки,

Как по весне цветы,

В мерцающий и зыбкий

Час одоленья тьмы?

Смотрю в глаза, как в небо,

Жду зоревых лучей.

Свершаю тайно требу

За свет людских очей!

1992 (?)
(Из главы «Родные вы мои, любимые!..» 

книги «Мы из древнего града Ани», 1999.)

                       Кнарик Хартавакян
УТРО БОЖЬЕГО ДНЯ

                                      Сестре Байдзарик* 

Чистая-чистая, жгуче-лучистая 

Пала на землю роса.

Ноченька мглистая, ночь бархатистая 

Минула; явлена взору краса

Мира бескрайнего, утречка раннего, 

Ясного, яркого дня,

Боженькой данного (видите длань Его?), 

Полного света и красок огня!

Огня высокого, розовоокого, 

Сшедшего к нам с высоты;

Огня далёкого, обнял восток его –

И занялись заревые цветы!..

Близко растущие, к людям идущие 

Вдоль узковатых дорог, 

Взоры влекущие… В райские кущи я 

Снова попала с зарёю, о Бог?!

Бог мой Всезнающий, в небе Витающий, 

Но не забывший юдоль;

Всепонимающий, грусть утоляющий, 

Всем исцеляющий давнюю боль!

Тронешь Десницею – сдвину ресницы я, 

Молча блаженно замру, 

Выпорхну птицею, вспыхну зарницею 

И воспарю в небеса поутру!

В небо лучистое, чистое-чистое, 

Как на рассвете роса… 

Ноченька мглистая, ночь неогнистая 

Минула. Явлена Божья краса!

_______________________________________________
      *Армянское женское имя Байдзарик (Пайцарик) переводится как Лучезарная, Светлая, Светозарная, как солнце. Байдзарик Саркисовна Хартавакян – учитель высшей категории, заведующая кафедрой русского языка и литературы Чалтырской СОШ №1, отличник народного просвещения Российской Федерации.
КРЕСТЫ НАД ХРАМОМ

Кресты над белеющим храмом, 

Вонзаетесь вы в небеса.

Целит взор, что болью изранен,

Нетленная  ваша  краса!

      Парите вы над куполами

      Среди кочевых облаков.

      Вы властны над дольними, нами,

      Вольны снять с нас тяжесть оков. 

Чтоб мы тоже в небе парили, 

Забыв и мученья, и боль, 

Чтоб с Богом Благим говорили, 

С молитвой  покинув юдоль.

      Чтоб духом окрепли мы, веря, 

      Что нас  Всемогущий спасёт, 

      Открыли б церковные двери, 

      Где нас Всеспасающий ждет,

Зажгли бы высокие  свечи 

Пред ликом Его и святых, 

В молитву возвысили речи, 

Молясь за здоровье родных.

       За то, чтоб до ста лет продлилась

       Их жизнь, что проходит в труде,

       И солнце над ними светилось...

       Всё будет в той истой мольбе.

Забудется  в храме  обида, 

Утихнут и боль, и печаль. 

Алтарная  взманит  апсида,

Поманит лучистая даль…

       Пред царскими вставши вратами,

       Оглянем  мы  блеск  алтаря,  – 

       И свет благодати  над нами

       Расплещется, словно заря! 

Воззрят Божья Матерь, Младенец 

Со старых икон,  образов, 

Из-под навесных  полотенец

С любовью объемля рабов. 

       И будет разлит Свет Небесный 

       Над грешными нами навек, 

       Мольбы вознося к Богу, песни, 

       Навеки  спасён  человек!

Кресты над белеющим  храмом, 

Вы маните снова мой взор, 

Целя всех, кто болью изранен, 

В веках  осеняя  простор!

23 сентября 2004 года,с. Чалтырь.
                 Кнарик ХАРТАВАКЯН
пред ликом БогомАтЕри*
Осенним днём войдя в армянский храм, 

Зажгла свечу пред ликом Богоматери. 

Наперекор студёным всем ветрам 

Она горит, заметная и с паперти.

Но я стою, как будто за чертой,

С окаменевшим сердцем, не раскаявшись,

С моей непогрешимою мечтой,

С моей душой – ледышкой нерастаявшей.

И странник вдруг заходит в сельский храм,

Скиталец из нагорий Айастана**,

Не сдавшийся напастям и врагам,

И ряд свечей пред ликом Божьим ставит.

Его желанье – уберечь семью 

И родину далёкую, и дом свой, 

Но гасит ветер, злой предвестник вьюг, 

Его надежду – пламя свечки толстой.

– Постой, – шепчу, – скиталец, брат-пандухт,*** 

Моей свечой зажгу твою свечу я, 

Моей надеждой озарю твой путь 

И утолю печаль твою, врачуя...

Взметнулось пламя, взвился сонм свечей –
Присноблаженная вся воссияла.

И, удостоившись Её речей,

В слезах, омывших сердце, я стояла.

Рванулось солнце из-под мрачных туч 

И воцарилось вновь на небосклоне. 

Постигла я: надежды нашей луч 

Ни ветер злой, ни рать врагов не сломит!

... Осенним днём войдя в армянский храм, 

Зажгу свечу пред ликом Богоматери. 

Наперекор напастям и ветрам 

Пускай горит, заметная и с паперти...

1993 год, с. Чалтырь.

_____________________
*Стихотворение написано вначале на армянском языке, затем переведено автором.
** hАйастан – Армения, страна hаев-армян. ***Скиталец, поневоле покинувший родину.
Изгнавшему армян
«...любите врагов ваших, благословляйте

 проклинающих вас,  благотворите ненавидящим 

вас и молитесь за обижающих вас и гонящих вас...»

Новый Завет Господа нашего Иисуса Христа, 

Святое благовествование от Матфея,  5:44

Изгнали вы армян, считаясь братом, 

Хоть hаям* в уважении клялись.

Клялись и мы – Крестом и Араратом,

Но вы от нас, Христовых, отреклись.

…За вас молюсь я, изгнанная вами.

Высокий пламень взвила вверх свеча.

Да будет вышним и огонь пред вами.

Не смейте всплеск его рубить сплеча!..

Внемлите, соизвольте озариться,

Впустите в душу Божий взгляд с икон.

С укором иль прощением воззриться

На всех во храм пришедших волен Он.

За вас молюсь, не понятая вами,

Хоть помыслы прозрачны и чисты.

Их струй кристальность мутными волнами

Не омрачить потокам клеветы…

За вас молюсь, обиженная вами.

Младенческую душу боль сверлит.

Неправедными, колкими словами

Вы согрешили, вынеся вердикт.

Не hаям повторили обвиненье – 

Себе вы утвердили приговор,

И обрекли себя вы на гоненья,

Задвинув перед Правдою затвор.

Но взмолитесь когда-то: «Отворите!»

Вам тесным станет лживый, злобный мир.

…Исполню и завет «благотворите!..»,

Хотя злорадством жгли вы из мортир.

Обмана и раздора стрелы сея,

Пронзить вы тщились истину мою.

Но различает Вышний фарисея – 

И в споре, и в поступке, и в бою.

К врагам извечным вас не причисляю,

Хоть ваша хитрость не сложила меч.

Благословляю вас, бла-го-слов-ля-ю,

Проклятьями не оскверняя речь!

Столь тщетны возраженья и проклятья.

Сын Божий не изрёк их на кресте…

Хоть ваши руки вбили гвоздь в распятье,

С мольбою повторяю вам опять я:

«Сестра и брат мы с вами во Христе!»

За вас молюсь я, преданная вами,

Родства не признающий лживый брат.

Живите – в крайней хате иль вигваме,

Не чуя hаев в перечне утрат…

Кто я, что я, оболганная вами

Народа истребляемого дочь?!

Но, мудр и добр, боголюбив, он – с вами,

Хоть кинули ему с Христом вы: «прочь!»

Он Сильвы** нашей вещими строками

Изрёк: «Не смеешь ты забыть меня!» 

Вселенский путник, рядом он веками,

Хоть врозь вы с ним идёте, семеня.

Мир тесен, хоть разведены дороги.

Армян не встретить мните вы, изгнав.

Да, выше я – зрю гор святых отроги…

Дол слышит львиный рык ваш, пёсий «гав».

А я – м о л ю с ь,  не свергнутая вами.

Мольбе поверьте, не ища подвох.

Жгу огненными, чистыми словами:

«Х р а н и  вас Бог и  в р а з у м и  вас Бог!»

20-22 октября 2006 года, 11 апреля 2007 года.

_________________

      * hаи – самоназвание армян, чей прародитель – hАйк, потомок Иафета, сына Ноя.
      ** Сильва Барунаковна Капутикян (1919–2006) – выдающаяся армянская поэтесса, лауреат Государственной премии СССР, академик Национальной Академии наук Армении, заслуженный  деятель культуры Армении, крупнейший писатель современности, чьи произведения переведены на многие языки мира и чьё имя известно и  за рубежом. Одно из популярных стихотворений С. Капутикян, давшее название и главе книги избранных её произведений (Москва, 2005), подаренной армянами адресату данного стиха, завершается строкой: «Не смеешь ты меня забыть!»
Из цикла «ЛИКИ НИЩИХ»

*  *  *            

Пробегу ли с толпой, но вернусь – 

В шапку старца грош кину последний. 

Синеокий и кроткий, как Русь,

Примет он мой полтинничек медный. 

И прошепчет «Храни тебя Бог!..»,

Пожелает добра и здоровья…

И глубокий сочувственный вздох

Заключит его немногословье.

По бурлящей Садовой пойду

В шуме торжища дальше скитаться,

Не забыв, как поклоны кладут

И как молятся нищие старцы.

Ими будет ли Русь спасена?

Их молитвы ли совесть разбудят?..

Но за нищими – церкви стена.

Храм на вере их зиждется, люди!

Обратитесь, не брезгуя, к ним –

И мужицкие грубые лица

Озарит светлый ангельский нимб,

Коль начнут они исто молиться,

Одаряя за кинутый грош

Всем, чего милосердные жаждут.

С накипевшей слезою уйдёшь,

Обернувшись назад не однажды.

…Пробегу ли с толпой, но вернусь,

В шапку брошу полтинничек медный – 
С и н е о к а я  к р о т к а я  Р у с ь

Примет с робостью грош мой последний.

10 марта 1995 года, г. Ростов-на-Дону. 
КНАРИК    ХАРТАВАКЯН
Из цикла «ЛИКИ НИЩИХ»

ПРОСЯЩИЙ МИЛОСТЫНЮ
На каменных ступенях перехода

Сидел он – сир, и худ, и ясноглаз.

Сидел, молил глазами пешеходов,

И в милосердье обнищавших – нас!

Не осудивши скудость подаянья,

Он принял пешехода лёгкий грош –

Мою ладонь в порыве покаянья 

Объяла непредвиденная дрожь.

И, подойдя, узнала: сирота он,

У бабушки живёт, а та стара.

Без пенсии кварталы коротая, 

Все шепчет: «На покой, внучок, пора!»

И вот он здесь… Как холодны ступени,

И каждый второпях отводит глаз.

Но он, комок надежды и терпенья,

Из сердца вырвал истое: «Балас!»*

… А как зовут его, я не спросила,

Просящий подаянье – безымян.

Мальчишечья душа, видать, простила,

В общении не усмотрев изъян… 
Он выделялся в сонме грязных нищих,

Был чист лицом, опрятен, ясноглаз;

Для города безжалостного – лишний,

Он умножал бомжей российских класс.

Так он сидел – продрогший, непривыкший,

Тянул ручонку проходящим вслед.

И зрил недосягаемый Всевышний,

Как скареден прохожий, как он слеп…

1996 ? 

____________________
*  Балас (армянск.) – дитя моё.

ПЕВЕЦ В ПЕРЕХОДЕ tc "ПЕВЕЦ В ПЕРЕХОДЕ"
Стремительный снег, неотвратности шквал,

Обманов, тревог, подозренья...

Певец в переходе – юноша – стал

Пророком, неся озаренье.

      Он в суетном мире, где правит навет,

      Где души людские одрябли,

      Хранил незабытым искомый ответ,

      Который нам вспомнится вряд ли...

Что главное в людях? Что грех сокрушать?

Что в дар излучается ближним?

И дискантом юным тянулось: «Ду-ша-а!» –

Вослед проходящим по жизни.      

 Пустой переход свет мерцавший залил,

 Разя равнодушьем холодным,

 И мрак недоверия гнездышки свил

 В кепчонках у нищих голодных.

От них обыватель трусливо бежал.

Богач, что ж не кинули грош вы?!

Меж сытым и нищим – навеки межа

По вмятинам чёрствой подошвы?..

   Вопросы  и пенье звучали в ушах.

   Не ставши избитым, расхожим,

   Певцом повторялось слово «ду-ша-а».

   В укор, в назиданье прохожим?

Надрывно  гитары звенела струна,

Все пел он, будя милосердье,

Что в мире подлунном душа лишь одна

Имеет права на бессмертье.

       Наполни ее – и рассей, трепеща,

       Свой свет благовестием сольным!

       Но ... люди радели о тленных вещах,

       Спеша ко прилавкам безвольно.

А юноша пел. Чистый снег верещал,

Ложась под подошвы  отвесно.

Но ввысь возносилось, к Богу: «Ду-ша-а!..»

И ангелы слушали песню.

6 – 16 декабря 1991года, г. Ростов-на-Дону.

             КНАРИК    ХАРТАВАКЯН 

 Из цикла «ЛИКИ НИЩИХ»

  СЕДАЯ МАДОННА                 
Неизвестной, молящейся перед 

Ростовским университетом, посвящаю

   Седая женщина пред клумбою уселась

   И зашептала: «Господи, услышь!..»

   Всевышнему с небес она виднелась:

   К ней голуби слетали с ближних крыш.

   На светлый храм наук она молилась,

   Крестами осеняя чей-то след;

   И причащение к молитве – длилось,

   Пока не гас в глазах прохожих свет.

   Пока шептали чьи-то губы «Боже!..»

   И очи – возносились к небесам:

   Всесильный, Милосердный, Он поможет,

   Простив жестокосердья грех и срам.

   И, размягчённые, сердца – добрели,

   И торопливые – смиряли шаг,

   На колоннады, портики смотрели,

   Заворожённые, едва дыша…

   Несла стремящаяся в высь колонна

   Мольбу к неотвергаемым богам.

   Молилась беловласая мадонна,

   Собором высился науки храм.

   А торжище невдалеке – шумело,

   Но, доставая стёртые гроши,

   Миряне подавали неумело

   Молящей о спасении души.

   Торговым рядом город был распорот,

   А Матерь града – сгорбленна, седа.

   Но ей внимал уж покаянный город,

   Всходила Вифлеемская звезда!..

   23 августа 1996 год,г. Ростов-на-Дону, ул. Большая Садовая.

ОТ СНЕГА ДО СНЕГА

Живу душой – от снега и до снега,

С надеждою встречаю Новый год.

Блеснёт звезда на ели, словно Вега,

Черкнёт лучом бессмертья, счастья код.

Из года в год – века, тысячелетья

Спаситель в мир приходит в Рождество.

Порыв души не загоняю в клеть я – 

И в Бога верую, и в волшебство!

Чужда мне меркантильность, приземлённость:

ВосхиIщена* я духом к небесам…

Отрадна им к созвездьям устремлённость, 

Их выспренность – к моим льнёт словесам.

Отряхиваю бренные заботы – 

В сверканье крыльев облачаюсь вновь.

Они в заплечье, на стопах – не боты…

А движитель мне – Божия любовь!

Устану ль я столь истово молиться

И славословить Сына и Отца?!

Стихом ли кроткая мольба продлится, –

Я только эхо Горнего Творца…

И на скрижалях заповедь Христова,

И в длани белоснежного листа.

Просвечивает в искренности слова

Души моей наивной чистота.

Живу душой – от снега и до снега – 

За годом год, и день, и миг, и вздох.

Звезда не гаснет – Вифлеема ль, Вега,

И с нами вечно пребывает Бог!..

31 декабря 2006 года, воскресенье, с. Чалтырь.
                                         КНАРИК    ХАРТАВАКЯН 

_____________________

*ВосхиIтить – поднять ввысь (ударение – на втором слоге слова.)
                           ДАЙ ВАМ БОГ!

В этом мире большом, в этом мире нещадно-суровом

Дай вам Бог милосердных и любящих чаще встречать,

Дай вам Бог оставаться под отчим надежнейшим кровом,

Дай вам Бог свет любви и добра блеском глаз излучать.

В этом мире большом я желаю вам главного – мира,

Чтобы туч наважденье не скрыло небесную синь! 

Я желаю всем сердцем, насколько вольна моя лира,

Чтобы пламень сердечности вам повелел: «Не остынь!»

А еще пожелаю забыть и печаль, и обиды,

Верить в то, что судьба благосклонна к нам будет всегда,

Что не будет тяжка наша участь – слепая планида,

Что взойдет наконец путеводная наша звезда!

Обойдут стороной нас тревоги, невзгоды, напасти,

Коль мы праведны, нам не страшны ни мечи, ни огни!..

Дай вам Бог на весь век и земного, и горнего счастья.
Дай вам БОГ! И спаси вас Господь, сохрани!..

     (Из книги «Мы из древнего града Ани», 1999)     
                            КНАРИК САРКИСОВНА ХАРТАВАКЯН,

 поэт, переводчик, журналист, автор трех поэтических книг,

        член ростовского творческого объединения «Созвучие»,
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***

Живу, как в последние я времена: 

Подступают библейские сроки. 

Лечу к ясным зорям, огням-пламенам:

Там – души моей устье, истоки...

Спешу все долги в этой жизни отдать, 

Выжимаю последние соки... 

"Люблю!" – что могу ещё людям сказать? 

Вся я вылилась в эти вот строки.

Шепчу позабытых друзей имена, 

И врагов выкликаю без отчеств. 

Молюсь – искупленье в моих письменах 

И благое сиянье пророчеств.

Пою "аллилуйя" Христу одному, 

Не слыла я в миру иноверцем. 

Несу покаянное слово Ему 

И несу покаянное сердце...

Уйду – вознесусь на пурпурных крылах 

Над юдолью трудов и борений.

Уйду... Но закату вольно воспылать

От огня моих стихотворений...

(Из книги «Мы из древнего града Ани», 1999)

КНАРИК    ХАРТАВАКЯН 

СОНЕТ СОНЕТОВ

Бог щедр! Судьба – и не скупа, и не жестока.

Мне, песнь-мольбу творящей дочери армян,

Вселенский свет простёрт, зажжён зарёю, рдян.

Смугла  и  темноглаза,  я – лучистоока.

Не омрачат мне душу тьма, вражда и склока:

Зрю Знамя Мира,* стяг Содружества – багрян.**

Льют свет Маштоц мне, Пушкин, Гёте, Туманян,

Льнут строк лучи Чаренца, Брюсова и Блока!..

Лелеем,  дорог  мне  любой  Варпет, Поэт,

Рублёв, Сарьян и Рерих дарят кистью свет!

Величье Божье чтя, влекусь в простор Вселенной.

Летит  к  сиянью мирозданья  hаев*** дочь...

Довлей душе и побеждай, Свет вожделенный!

Мрак, одоленный вновь зарёй, с дороги – прочь! 

                                                             Кнарик ХАРТАВАКЯН.

___________________ 
        * Знак  «Знамя  Мира» создан  Николаем  Константиновичем  Рерихом на основе древнейшего символа, представляет собой три амарантовых круга в кольце на белом фоне, которые олицетворяют собой единство трёх миров, времён и всего сущего. Является символом пакта Рериха о защите памятников, ценностей  Культуры.  Это своего рода Красный  Крест Культуры.

        ** Имеется в виду Красное Знамя Победы, которому в дни  воинской славы отдаются почести наравне с Государственным флагом многонациональной России.

        *** hаи –  самоназвание армян, чей прародитель – hАйк, потомок Иафета, сына Ноя.
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